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|. Wprowadzenie

Avant Tecno Oy dziekuje za zakup przystawki do tadowarki Avant. Zostata ona zaprojektowana i
wyprodukowana w oparciu o wieloletnie doswiadczenie w opracowywaniu i wytwarzaniu produktéw. Poprzez
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i postepowanie zgodnie z zaleceniami, zapewniasz bezpieczne i
niezawodne dziatanie oraz dtugg zywotnos¢ sprzetu. Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia lub jego konserwacja.

Celem niniejszego podrecznika jest utatwienie:
= obstugi wyposazenia w bezpieczny i efektywny sposob
= przestrzegania i unikania niebezpiecznych sytuacji

= utrzymania wyposazenia w nie haruszonym stanie i zapewnienie dtugiego okresu eksploatacji

Dzieki tym instrukcjom nawet niedoswiadczony uzytkownik moze bezpiecznie korzystaé z narzedzia i
tadowarki. Niniejszy podrecznik zawiera réwniez wazne instrukcje przeznaczone dla doswiadczonych
operatorow AVANT. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby obstugujgce tadowarke otrzymaty przed jej
uzyciem odpowiednie wskazéwki i zapoznaty sie z podrecznikiem obstugi tadowarki, kazdego uzywanego
narzedzia oraz wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa. Uzywanie urzadzenia do jakichkolwiek innych celow i
w jakikolwiek inny sposob niz podano w niniejszym podreczniku jest zabronione. Podrecznik nalezy
przechowywac w poblizu miejsca pracy przez caty okres eksploatacji urzadzenia. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzgdzenia niniejszy podrecznik nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi. W razie utraty lub
zniszczenia podrecznika prosimy o zwrécenie sie 0 nowy egzemplarz do swojego przedstawiciela Avant lub
producenta.

Oprécz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy réwniez przestrzegac
instrukcji BHP, lokalnego prawa i innych przepisow dotyczacych eksploatacji sprzetu. Nalezy szczegdlnie
przestrzega¢ przepisow dotyczgcych uzywania wyposazenia na drogach publicznych. Przed uzyciem
tadowarki na drogach nalezy skontaktowaé sie ze swoim przedstawicielem Avant, zeby uzyskaé¢ wiecej
informacji na temat lokalnych wymogow.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem AVANT w kazdej sprawie dotyczgcej serwisu, czesci
zamiennych lub problemdw, ktére mogg wystgpi¢ podczas obstugi maszyny

Niniejszy podrecznik stanowi ttumaczenie oryginalnej instrukcji w jezyku angielskim. Z powodu ciggtego
udoskonalania produktow niektére szczegdly podane w podreczniku mogg rozni¢ sie od posiadanego
urzadzenia. llustracje zamieszczone w niniejszym podreczniku mogg prezentowaé opcjonalne wyposazenie
lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci niniejszego
podrecznika bez powiadomienia. Copyright © 2022 Avant Tecno Oy. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Symbole ostrzegawcze uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze. Symbole ostrzegawcze wskazujg
na czynniki, ktére nalezy uwzglednic, aby zredukowac ryzyko obrazen ciata lub szk6d materialnych:

OSTRZEZENIE SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Symbol ten oznacza: “Ostrzezenie, zachowaé czujnosé! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczony komunikat, ktéry ostrzega o
bezposrednim zagrozeniu, moggcym spowodowac powazne obrazenia
ciata.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczgce bezpieczehstwa w catym podreczniku. Ma on na
celu zwrécenie uwagi na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa operatora
lub bezpieczenstwa innych oséb. W przypadku zauwazenia tego symbolu
nalezy zachowac czujno$c¢, poniewaz dotyczy on bezpieczenstwa,
uwaznie przeczyta¢ dotgczony komunikat i powiadomi¢ innych
operatorow.

NIEBEZPIECZENSTWO To stowo ostrzegawcze oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra - jesli sie jej

OSTRZEZENIE

PRZESTROGA

nie zapobiegnie - spowoduje smieré lub powazne obrazenia ciata.

To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra
- jesli sie jej nie zapobiegnie - moze spowodowaé obrazenia ciata lub
Smierc.

Ten stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojs¢ do drobnych
obrazen ciata, jesli instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczgce prawidtowej eksploataciji i
konserwacji urzadzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkdd rzeczowych.
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2. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Minikoparka 180 AVANT to przystawka odpowiednia do uzycia z kompaktowymi fadowarkami AVANT
wymienionymi w Tabeli 1. Koparka zostata zaprojektowana do okazjonalnego uzytkowania jako szybkie i
tatwe w obstudze oraz wygodne w transporcie narzedzie do prac ziemnych. Montuje sie jg bezposrednio na
dostepnej w tadowarce plycie szybkiego montazu przystawki. Sterowanie koparkg odbywa sie za pomoca
wysiegnika, a tyzka koparki jest obstugiwana za pomocg hydrauliki roboczej tadowarki.

Koparka wysokiej mocy jest dostepna w kilku opcji tyZki do ogdlnych prac ziemnych, a takze do przesuwania i
zatadunku urobku. Wymiana tyzki w minikoparce 180 jest szybka i tatwa dzieki standardowemu systemowi
szybkoztgcza typu S30-150. tyzka moze by¢ réwniez skierowana w przdod. Minikoparka moze by¢
wyposazona w adapter przechytu tyzki lub hydrauliczny kciuk chwytajgcy, ktére sg dostepne jako
wyposazenie opcjonalne. W niniejszym podreczniku instrukcje instalacji tych opcji przedstawiono dla
doswiadczonych uzytkownikow.

Aby méc obstugiwaé adapter przechytu tyzki lub kciuk chwytajgcy, fadowarka musi by¢ wyposazona w system
sterowania przystawka Opticontrol® lub w wigzke przewoddéw A437338* zamontowang na tadowarce.

Koparka steruje sie z fotela operatora fadowarki za pomocag elementéw sterujgcych wysiegnika i hydrauliki
roboczej. Urobek jest zrzucany na boki za pomocg pracy przegubu koparki lub poprzez przestawienie
tadowarki. Gleba moze by¢ tatwo zrzucona za pomoca wysiegnika tadowarki. Sposéb sterowania minikoparkg
rézni sie od tradycyjnych koparek, jednak zaréwno niedoswiadczeni operatorzy oraz operatorzy pracujgcy z
innymi koparkami, moga tatwo przyzwyczaic¢ sie do bezpiecznej i sprawnej obstugi elementdéw sterujgcych.
Wszyscy operatorzy tej przystawki muszg zapoznaé sie z typowymi zagrozeniami zwigzanymi z wszelkimi
pracami ziemnymi. Przed rozpoczeciem kazdej operacji kopania operator urzgdzenia musi dowiedzie¢ sie,
czy w podtozu nie znajdujg sie przedmioty, ktére mogg stwarza¢ zagrozenie.

Zalecane opcje wyposazenia dla najbardziej wydajnego uzytkowania wysiegnika teleskopowego
doczepionego do tadowarki i opcjonalnego systemu Opticontrol®.

Koparke nalezy wykorzystywac¢ wytgcznie do okazjonalnego wykonywania wykopow (z uzyciem oryginalnych
tyzek, narzedzi i opcji). Koparki nie wolno uzywa¢ do podnoszenia obiektdw. Zabrania sie uzywania
przystawki do podnoszenia obiektow lub tadunkow, z wytgczeniem materiatdw normalnie obstugiwanych za
pomoca tyzki. Nie zawiesza¢ tadunkéw ani nie doczepia¢ przystawek innych niz tyzka koparki. Minikoparka
180 nie jest przeznaczona do uzytku innego niz okreslony w niniejszej instrukcji i nie moze by¢é uzywana do
celéw innych niz zamierzone.

Przystawka zostata zaprojektowana tak, aby wymagana byta jak najmniejsza konserwacja. Regularng
konserwacje moze przeprowadzaé operator. Operator nie moze wykonywa¢ zadnych napraw, a wymagane
naprawy i konserwacje nalezy zleci¢ profesjonalnym serwisantom. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
muszg by¢é wykonane z uzyciem odpowiedniego sprzetu zabezpieczajgcego. Czesci zamienne muszg
spetnia¢ wymagania oryginalnych specyfikacji, co zapewnia stosowanie tylko oryginalnych czesci. Dostepny
moze by¢ oddzielny katalog czesci zamiennych — prosimy o kontakt ze sprzedawcg Avant.

Nalezy zapoznaé sie z zamieszczonymi w podreczniku instrukcjami dotyczacymi serwisu i konserwacji. W
przypadku dodatkowych pytanh w sprawie obstugi lub konserwacji wyposazenia lub gdy wymagane sg czesci
zamienne albo ustugi serwisowe, prosimy o kontakt z dealerem AVANT.

Tabela 1 - Minikoparka 180 - Zgodnos¢ z fadowarkami Avant

Avant 520 630
735
R20 R35
313S 419 745
220 seria 2 523 635 850 65
320S 420 750 )
225 525LPG 640 860i €6
320S+ 423 , 755
R28 645i )
, 760i
528 650i
A445112 - - - . . . . o
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3. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace stosowania narzedzia

Nalezy pamieta¢, ze bezpieczenstwo jest wynikiem kilku czynnikéw. tadowarka z zamocowanym narzedziem
to potezna kombinacja, a jej niewladciwa lub nieostrozna obstuga lub konserwacja moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne. W zwigzku z tym, przed rozpoczeciem pracy wszyscy
operatorzy muszg doktadnie zapoznaé sie ze sposobem prawidtowego uzytkowania oraz z trescig
podrecznika operatora zaréwno tadowarki jak i narzedzia. Nie uzywac¢ narzedzia do czasu uzyskania petnej
znajomosci sposobu jego dziatania i zwigzanych z tym zagrozen.

Niewlasciwe lub nieostrozne uzytkowanie albo uzycie narzedzia, ktére jest w
ztym stanie moze spowodowaé ryzyko powaznych obrazen ciala. Nalezy
zapoznaé sie z elementami sterowania pracg tadowarki, procedurg prawidtowego
NIEBEZPIE-  podtgczania oraz prawidtowym i bezpiecznym sposobem obstugi narzedzia. W
CZENSTWO L . L i i ) .
szczegoblnosci nalezy nauczy¢ sie bezpiecznego zatrzymywania urzgdzenia. Nalezy

doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi srodkami ostroznosci.

Przed przystapieniem do obsfugi narzedzia nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa

Podczas doczepiania przystawki do fadowarki nalezy upewnié sie, ze sworznie
blokujgce plyty szybkiego montazu znajdujg si¢ w potozeniu dolnym i ze
przystawka jest prawidlowo doczepiona do tadowarki. Nie wolno podnosi¢ ani
przesuwac przystawki, ktéra nie zostata zamocowana.

OSTRZEZENIE , Przystawka jest przeznaczona do uzytkowania przez jednego operatora w danym
momencie. Nie dopuszcza¢ do przebywania innych oséb w poblizu strefy pracy
urzadzenia.

®m  Przystawke nalezy zawsze transportowac¢ w najnizszym mozliwym potozeniu, tak aby
Srodek ciezkosci znajdowat sie nisko. Podczas jazdy wysiegnik teleskopowy
powinien by¢ schowany.

m  Ryzyko porazenia pradem — Wszystkie prace ziemne zaplanowaé¢ wczesniej!
Sprawdzi¢, czy w ziemi nie znajdujg sie przewody elektryczne, rury gazowe, wodne,
kable telekomunikacyjne itp. Skonsultowa¢ sie z lokalnymi wtadzami i operatorami
sieci elektrycznej, wodociggowej, telekomunikacyjnej i gazowej oraz dostawcami
innych mediéw przed rozpoczeciem prac. W rejonie moze dziata¢ réwniez linia
informacyjna lub punkt wsparcia, moze tez by¢ wymagane specjalne zezwolenie. W
razie watpliwosci nalezy zasiegng¢ dodatkowych informacji przed rozpoczeciem prac
ziemnych.

= Niebezpieczenstwo przewrécenia — Wykopy i rowy moga sie nagle zapasc.
Zachowat szczegdblng ostrozno$¢ podczas jazdy w poblizu rowdw i nasypéw, unikaé
jazdy wzdtuz rowow i wykopdéw, ze wzgledu na ryzyko nagtego przewrécenia sie
maszyny w przypadku osuniecia sie krawedzi. Unika¢ jazdy wzdluz rowow i
zachowaé bezpieczng odlegto$¢ rowng przynajmniej szerokosci rowu. Nalezy wzigé
pod uwage ryzyko i mozliwosé zapadniecia sie gruntu. Nie nalezy wykonywaé
wykopdw o pionowych scianach bocznych. Podczas prowadzenia prac ziemnych,
nachylenie $cian powinno byé dostosowane z uwzglednieniem, miedzy innymi,
rodzaju gruntu.

= Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — Nalezy sprawdzié, czy tyzka jest prawidiowo
zamocowana. Luzna lub spadajgca tyzka moze spowodowaé powazne obrazenia.



AZNT

9 (44)

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i upadku przedmiotéw — Przystawka nie moze
byé uzywana do celéw innych niz przewidziane przez producenta. Zabrania sie
uzywania przystawki do podnoszenia obiektéw lub fadunkéw, z wytgczeniem
materiatdw normalnie obstugiwanych za pomocg tyzki. Nie zawiesza¢ tadunkéw ani
nie doczepia¢ do koparki zadnych innych narzedzi niz tyzka. Podczas pracy z
uzyciem koparki nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka jest odpowiednio zaparkowana.

Ryzyko zmiazdzenia — Nalezy pamietaé, ze wysiegnik tadowarki i przystawka
moga opas¢ lub przechyli¢ sie, nawet jesli silnik jest wylaczony. Nie opuszczac
fotela operatora, gdy tyzka jest podniesiona. Nie zbliza¢ konczyn do ruchomych
czesci.

Uzywa¢ maszyny tylko w odpowiednio oswietlonym miejscu. Jezeli wymagane jest
zachowanie dodatkowej ostrozno$ci w celu unikniecia uderzenia w niebezpieczne lub
delikatne obiekty, zaleca sie uzyskanie pomocy ze strony drugiej osoby nadzorujgcej
teren pracy.

Nie uzywaé koparki na pochylym terenie. Zapewni¢ stabilno$¢ tadowarki i upewnié
sie, ze teren jest rowny i twardy.

Zwraca¢ uwage na otoczenie oraz wszelkie inne osoby i maszyny znajdujgce sie w
poblizu. Osoby postronne muszg zachowaé bezpieczng odlegtos¢ 2 metrow. Zwrécié
uwage na uksztattowanie terenu i inne zagrozenia, takie jak gatezie i drzewa, ktére
mog3q siegnac¢ strefy pracy operatora, luzne kamienie i Sliskie powierzchnie.

Unika¢ nadmiernego przechylania i podnoszenia tyzki, co spowoduje wysypywanie
sie urobku na tadowarke i operatora.

Upewni¢ sie, ze wolna przestrzen u gory jest wystarczajgca. Uderzenie o przeszkode
u géry moze spowodowac¢ wywrocenie tadowarki. Zachowac¢ bezpieczng odlegto$é
od przewoddéw elektrycznych, lamp lub innych instalacji elektrycznych; uderzenie o
elementy znajdujgce sie pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem.

Podczas pracy w pomieszczeniach budynkéw nalezy zapewni¢ wystarczajgca
wentylacje. Nie obstugiwaé¢ tadowarki w przestrzeniach zamknietych, niezaleznie od
rodzaju silnika lub paliwa. Gazy spalinowe mogg osiggac niebezpieczne stezenia.

Elementy sterowania fadowarki nalezy obstugiwaé powoli i spokojnie. Nalezy
zachowaé¢ ostroznos¢ podczas podnoszenia fadunku na duzg wysokos¢ lub
opuszczania go z duzej wysokosci. Unika¢ gwattownych zmian predkosci lub
kierunku, aby zachowac¢ stabilno$¢ tadowarki, zwtaszcza pod duzym obcigzeniem.
Maszyne nalezy obstugiwa¢ powoli i ostroznie, zwtaszcza na terenie pochytym lub
Sliskiej nawierzchni.

Przewozenie ciezkich tadunkéw moze spowodowaé przesuniecie srodka ciezkosci
tadowarki i jej wywrécenie. tadunek nalezy zawsze transportowa¢ mozliwie jak
najnizej i najblizej maszyny z wysiegnikiem teleskopowym catkowicie wsunietym, tak
aby Srodek ciezkosci byt nisko umieszczony, dla zapewnienia najlepszej stabilnosci.

Podczas opuszczania fotela operatora moze ulec zmianie stabilno$¢ tadowarki,
prowadzgc do przewrdcenia sie maszyny. Nalezy zawsze pamietac, ze wysiegnik
moze nieoczekiwanie opas¢ z powodu utraty stabilnosci, usterki mechanicznej lub
uzycia elementéw sterujgcych tadowarki przez inng osobe, powodujgc
niebezpieczenstwo zmiazdzenia. Przystawki ani fadowarka nie sg przeznaczone do
diugotrwatego utrzymywania podniesionego fadunku. Przed opuszczeniem fotela
operatora nalezy opusci¢ przystawke.

Nie wolno uzywaé¢ narzedzia do podnoszenia lub przewozenia oséb ani jako
platformy roboczej, nawet przez krotki czas.



10 (44)

AZNT

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Podczas przenoszenia ciezkich tadunkéw przegub nalezy utrzymywaC w pozycji
wyprostowanej. Podczas obracania przegubu fadowarka moze przechyli¢ sie do
przodu.

Przed kazdym czyszczeniem, konserwacijg lub regulacjg, wytgcz tadowarke i umiesc
przystawke w bezpiecznym potozeniu, jak pokazano w Procedurze bezpiecznego
zatrzymywania.

Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia wskazanego w instrukcji obstugi tadowarki.
Zachowac szczegdlng ostrozno$c, jesli wiaczyt sie wskaznik czujnika obcigzenia.

Nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia moze utrzymac caly ciezar tadunku. Nalezy
réwniez przestrzegac prawidtowego cisnienia opon.

Uzywac tylko narzedzi w dobrym stanie. Nalezy regularnie dokfadnie sprawdzac
narzedzia. Nie wolno modyfikowaé narzedzi w sposdb zagrazajgcy jego
bezpieczenstwu. Surowo zabrania sie wiercenia otworéw w narzedziach i spawania
lub mocowania w inny sposéb hakéw i innych elementow.

Przystawka powinna by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Inne uzycie
moze stwarza niepotrzebnie zagrozenie bezpieczehstwa i spowodowaé
uszkodzenie wyposazenia.

Upewnic¢ sie, ze tadowarka jest wyposazona w niezbedne elementy zabezpieczajgce
oraz ze sg one sprawne. Konieczne jest stosowanie pasa bezpieczehstwa. W
przypadku wystepowania szczegdlnych zagrozeh w miejscu pracy nalezy stosowaé
odpowiedni sprzet ochronny.

Nalezy rowniez przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi tadowarki
zamieszczone w instrukcji operatora tadowarki.

Ryzyko zmiazdzenia - Nie wolno dopuszczaé, aby pod
podniesionym tadunkiem lub wysiegnikiem fadowarki
znajdowaly sie jakiekolwiek osoby. Nalezy pamietac, ze
wysiegnik tadowarki moze opas¢ lub przechyli¢ sie, nawet
jesli silnik jest wylgczony (niebezpieczenstwo zmiazdzenia).
tadowarka nie jest przeznaczona do dlugotrwatego
przetrzymywania podniesionego tadunku. Przed
opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze

ustawi¢ w bezpiecznym potozeniu.

AP
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3.1 Sprzet ochrony indywidualne;j

Nalezy pamieta¢ o stosowaniu odpowiedniego sprzetu ochronnego:

Poziom hatasu na fotelu kierowcy moze przekracza¢ 85 dB(A), w zaleznosci
od modelu fadowarki i cyklu pracy. Dtugotrwate narazenie na silny hatas moze
spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu. Podczas pracy w fadowarce nalezy
stosowac ochrone stuchu.

Stosowac rekawice ochronne.

Podczas pracy przy tadowarce nalezy stosowac obuwie ochronne.

Podczas pracy przy elementach hydraulicznych nalezy stosowac¢ okulary
ochronne.

Podczas pracy na placach budowy =zalecane jest stosowanie kasku
ochronnego, przy czym moze on by¢ obowigzkowy oprocz konstrukcji
chronigcej przed spadajgcymi przedmiotami (FOPS) na tadowarce. Nalezy
uzyskac¢ informacje na temat innych koniecznych srodkéw ochrony na danym
miejscu pracy.

3.2 Procedura bezpiecznego wytaczania

Bezpieczne zatrzymanie narzedzia przed zblizeniem sie do niego:

Przed opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze zatrzymac
zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania. Procedura bezpiecznego
zatrzymania zapobiega wszelkim przypadkowym ruchom narzedzia. Nalezy
pamietac, ze wysiegnik tadowarki moze opas¢, nawet gdy silnik jest wytgczony.

OSTRZEZENIE Procedura bezpiecznego zatrzymania:

Opusci¢ wysiegnik i narzedzie na ziemie.
Wylgczy¢ silnik fadowarki i zaciggngé hamulec postojowy.

Zwolni¢ cisnienie resztkowe w uktadzie hydraulicznym; przestawi¢ kilkakrotnie
wszystkie dzwignie sterowania hydraulicznego w skrajne potozenia.

Uniemozliwi¢ uruchomienie maszyny, wyja¢ kluczyk zaptonu.
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4. Dane techniczne

Tabela 2 - Minikoparka 180 - Specyfikacje

Numer produktu: A445221
Mak | ) 1800 mm
aksymalny zasieg:
y y ©9 bez wysiegnika teleskopowego tadowarki
W 170 kg
aga:
9 (bez tyzki)
vk Bez standardowej tyzki.
zka:
y Patrz dostepne opcje tyzek w tabeli 3 na nastepnej stronie.
» Szybkoztgcze S30-150
Ztgcze tyzki:

Adapter przechytu tyzki jest dostepny jako opcja

Zalecana wejsciowa energia hydrauliczna:

20 - 30 I/min

Maksymalny przeptyw i ci$nienie oleju
hydraulicznego:

40 I/min, 22,5 MPa (225 baréw)

Kompatybilne tadowarki Avant:

Patrz Tabela 1

Wiecej informacji mozna uzyska¢ u lokalnego

Crcie przedstawiciela Avant.
Lvaki Kilka opcjonalnych modeli tyzek wymieniono w tabeli 3 na
yzki L2 .
kolejnej stronie
Adapter przechytu tyzki A446187 (waga montazowa: 35 kg)

Kciuk chwytajgcy koparki

A446167 (waga montazowa: 40 kg)
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Tabela 3 — Minikoparka 180 — Opcje tyzek

A414301 A414304 A35230 A35383
Szerokosé: [ 250 mm 400 mm 750 mm 1000 mm
Krawedz: |2 zeby 3 zeby prosta prosta
Waga: 30 kg 35 kg 45 kg 61 kg

A21638 A36374
Szerokosé: 650 mm 912 mm
Krawedz: |1 zeby 1 zeby

Waga: 45 kg 48 kg
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4.1 Nalepki bezpieczenstwa i podstawowe elementy narzedzia

Ponizej wymieniono nalepki i oznaczenia znajdujgce sie na narzedziu. Nalepki i oznaczenia muszg by¢
widoczne a urzadzeniu. Wszystkie niewyrazne lub brakujgce nalepki nalezy wymieni¢ na nowe. Nowe nalepki
sg dostepne u sprzedawcy lub za posrednictwem punktéw, ktérych dane kontaktowe zostaty podane na

okfadce.

Upewni¢ sie, czy wszystkie nalepki ostrzegawcze sg czytelne. Nalepki ostrzegawcze
zawierajg wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz pomagajg zidentyfikowac i
pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z urzgdzeniem. Uszkodzone lub brakujgce nalepki

OSTRZEZENIE ostrzegawcze nalezy wymienié na nowe.

Avant Tecno Oy
; Yiotie 1 .
FIN-33470 YLOJARVI|
N

Tabliczka znamionowa narzedzia

/'\ /\X =
| kg
I/min
<& Max I/min, MPa ( bar)
|l ]] ( Made in EU
{ 2018 www.avanttecno.com c €

\ J

=

v
==
A

| 3

A46771 A46803 A46772 A46797 A446261

Aby natozy¢ nowg nalepke: Doktadnie oczysci¢ powierzchnie, aby usung¢ caly smar. Pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia. Zerwa¢ folie zabezpieczajaca z nalepki i mocno jg docisngé. Uwaza¢, aby nie
dotkng¢ warstwy kleju na nalepce.
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Tabela 4 — Pofozenie naklejek i informacje ostrzegawcze

Naklejka Wyjasnienie

1 |A46771 Niebezpieczenstwo niewlasciwego
uzycia - Przed uzyciem przeczytac
instrukcje.

2 |A46772 Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - Nie
przechodzi¢ pod uniesionym
narzedziem; trzymaé sie z dala od
uniesionego urzgdzenia.

3 |A46797 Niebezpieczenstwo  zmiazdzenia w
obszarze zasiegu pracy koparki. Nie
pozwala¢, aby osoby postronne zblizaty
sie do strefy zagrozenia.

4 | A46803 Niebezpieczenstwo przyciecia i obciecia,
nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci, nie
pozostawiac pracujgcego sprzetu.
Obstugiwa¢ narzedzie tylko z fotela
kierowcy. Utrzymywac elementy
sterujgce wysiegnikiem tadowarki
zablokowane do momentu
przygotowania sie do pracy.

5 |A446261 Tabliczka znamionowa narzedzia

Tabela 5 — Giéwne elementy minikoparki 180

1 |Rama ze wspornikami szybkoztgcza Avant

2 |kyzka wymienna (nie wchodzi w sktad zestawu)

Szybkoztgcze tyzki S30-150, Sruba
zwalniajgca/blokujgca ztacza

Mozliwos¢ zainstalowania adaptera przechytu tyzki /
kciuka chwytajacego

4 | Narzedzie do szybkiego podigczania tyzki

5 |Zawor rozdzielczy

6 | Sitownik przechytu

7 | Sitownik wychytu (wychyt boczny)

8 |Uchwyt wieloztgcza

9 |Wieloztgcze
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5. Montaz przystawki

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w fatwy i szybki sposéb, ale musi byé wykonane z
zachowaniem ostroznosci. Przystawke mocuje sie do wysiegnika tadowarki przy uzyciu ptyty montazowej
umieszczonej na wysiegniku tadowarki i jej odpowiednika znajdujgcego sie na przystawce.

Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odtgczy¢ powodujgc niebezpieczne sytuacje. Nigdy nie
jecha¢ tadowarkg i nie podnosi¢ wysiegnika tadowarki, jesli przystawka nie zostata catkowicie zablokowana.
Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzegac opisanej nizej procedury podtgczania.
Nalezy takze pamieta¢ o instrukcjach bezpieczenhstwa zamieszczonych w niniejszej instrukciji.

Ryzyko zmiazdzenia - Upewnic¢ sie, ze niezamocowane narzedzie nie przesunie sie
ani nie spadnie. Nie przebywa¢ na obszarze pomiedzy narzedziem a fadowarka.

Narzedzie nalezy montowaé wylgcznie na ptaskiej powierzchni.

OSTRZEZENIE ) L . , L
Nie wolno przemieszcza¢ ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato zamocowane.

System szybkozigcza Avant:

Krok 1:

®  Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu przystawki i obrécic je
do tytu, tak aby weszly w szczeliny i zostaty zablokowane w gérnym potozeniu.

m  Jezeli fadowarka jest wyposazona w hydrauliczny uktad mocowania przystawki
— patrz odpowiednie informacje dotyczgce obstugi systemu mocowania w
instrukcji obstugi tadowarki.

m  Weze hydrauliczne i przewody elektryczne muszg by¢ utozone tak, aby nie
dostaty sie miedzy plyte montazowg tadowarki i przystawke, oraz aby nie
zostaly Scisniete i nie ocieraty sie o ostre krawedzie.

Krok 2:
m  Obréci¢ hydraulicznie ptyte szybkiego montazu przystawki ukosnie do przodu.

m  Podjecha¢ tadowarkg do przystawki. Jesli fadowarka jest wyposazona w
wysiegnik teleskopowy, mozna go wykorzysta¢ w celu dosuniecia w poblize
wspornikéw mocujgcych przystawki.

= Ustawi¢ goérne sworznie ptyty szybkiego montazu przystawki tak, aby znalazty
sie pod odpowiednimi wspornikami przystawki.

Krok 3:

m | ekko podnies¢ wysiegnik — przesung¢ dzwignie sterowania wysiegnika do
tytu, aby lekko podnie$¢ przystawke z podtoza.

m  Obroci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby obréci¢ dolng czesé
ptyty szybkiego montazu przystawki w kierunku przystawki.

®  Zamocowac recznie sworznie blokujace lub zatgczy¢ blokade hydrauliczna.

= Nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie obu sworzni blokujacych.
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia - Unika¢ przewracania si¢ narzedzia. Nadmierne przechylenie
lub podniesienie niezamocowanego narzedzia zwieksza ryzyko przewrécenia sie
narzedzia. Nie uzywa¢ automatycznej blokady kotkdw ustalajgcych, gdy narzedzie jest
uniesione wiecej niz metr nad ziemig. Jesli kotki ustalajgce nie wrécg do normalnego
potozenia przy przechylaniu, nie przechylaé¢ ani nie podnosi¢ wiecej narzedzia. Opusci¢

narzedzie na ziemie i zamocowac recznie.

Ryzyko spadajacych przedmiotéw - Zapobieganie

spadaniu narzedzia.

Narzedzie, ktore nie zostato catkowicie zamocowane do
tadowarki moze spas¢ na wysiegnik lub w kierunku
operatora albo spa$¢ od tadowarke podczas jazdy,
powodujgc utrate kontroli nad fadowarkg. Nie wolno

przemieszczac ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato

zamocowane. Przed przesunieciem lub podniesieniem
narzedzia nalezy upewni¢ sie, ze Kkotki ustalajgce
znajdujg sie w potozeniu dolnym i przeszty przez

elementy mocowania narzedzia po obu stronach.

Upewni¢ sig, ze przystawka nadaje sie do uzycia wraz z tadowarka. Oprocz
sprawdzenia zgodnosci przystawki pod wzgledem mechanicznym, nalezy réwniez
zapewni¢ stabilnos¢ tadowarki, mozliwe przecigzenie przystawki i zgodnosé ukfadu
sterowania tadowarki. W przypadku zastosowania modelu narzedzia, ktéry nie jest
dostosowany do uzytku z dang fadowarkg istnieje ryzyko wywrécenia, uszkodzenia
narzedzia z powodu przecigzenia oraz ryzyko zwigzane z niekontrolowanymi ruchami
narzedzia i jego elementéw. Jezeli dana tadowarka nie znajduje sie na liScie w Tabeli 1

na stronie , przed uzyciem przystawki nalezy skonsultowac sie z dealerem Avant.

5.1 Podfaczanie i odtaczanie przewodoéw hydraulicznych

W fadowarkach Avant przewody hydrauliczne sg potgczone przy uzyciu systemu wielozigczy. Aby dokonac
wymiany konwencjonalnych szybkoztgczy na system wieloztgczy w przypadku starszego modelu tadowarki z
serii Avant 300-700 prosimy o kontakt ze sprzedawcg Avant lub serwisem w celu uzyskania instrukcji lub

Zlecenia instalacji.

OSTRZEZENIE

Ryzyko ruchu narzedzia i wyrzutu oleju hydraulicznego - Nie wolno podtaczaé¢ ani
odiagcza¢ szybkozigczek ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia
sterowania dodatkowym uktadem hydraulicznym jest zablokowana w potozeniu
pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie
ztgczek hydraulicznych, gdy instalacja znajduje sie pod ci$nieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim ciSnieniem, co
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu

hydraulicznego nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.
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Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czystos¢ ztgczek; uzywac¢ nasadek ochronnych na

NOTYFIKACJA szybkozigczkach, zaréwno na narzedziu jak i tadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. mogg
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawia¢ zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.

Podfaczanie systemu wielozigcza:

I. Wiozy¢ wtyki ztgcza przystawki w odpowiednie otwory ztgcza
tadowarki. Wieloztgcze nie zostanie podigczone, jesli ztacze
przystawki jest odwrécone.

2. Podtagczy¢ i zablokowaé wielozigcze, przestawiajgc dzwignie w
strone fadowarki.

Dzwignia powinna porusza¢ sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Jes$li dzwignia nie porusza sie

ptynnie, sprawdzi¢ wspotliniowos¢ i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ zigcza. Wytgczyé takze tadowarke i

usungc resztkowe cisnienie hydrauliczne znajdujgce sie w uktadzie. Patrz strona .

Odfaczanie systemu wielozigcza:

Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na réwne i mocne podioze.
I. Wylaczyé pomocniczy uktad hydrauliczny tadowarki.

2. Wociskajgc przycisk odblokowania, obréci¢ dzwignie, aby odigczy¢
ztacze.

3. Po zakoniczeniu operacji ustawi¢ wieloztgcze w jego uchwycie na
przystawce.

Odfaczanie przewodéw hydraulicznych:

Przed odigczeniem ztgczek opusci¢ narzedzie, ustawiajgc je w bezpiecznym potozeniu na mocnej i rownej
powierzchni. Przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do potozenia neutralnego.

Podczas odtgczania przystawki nalezy zawsze odtgczy¢ ztgcza hydrauliczne przed

odblokowaniem plyty szybkozigcza, aby zapobiec uszkodzeniu weza i rozlaniu oleju.

NOTYFIKACJA Ponownie zatozyé zatyczki ochronne na zigczki, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do ukfadu hydraulicznego.

Zwalnianie resztkowego ci$nienia hydraulicznego:

W przypadku pozostania resztkowego cisnienia w instalacji hydraulicznej narzedzia odtgczenie ztgczek
hydraulicznych nierzadko jest mozliwe, ale nastepnym razem trudno je bedzie podtgczy¢. Jezeli ztgczek nie
da sie poditgczyé, nalezy zwolni¢ cisnienie resztkowe poprzez przestawienie dzwigni pomocniczego ukfadu
hydraulicznego w fadowarce przy wylgczonym silniku. Aby mie¢ pewnos¢, ze w uktadzie hydraulicznym
narzedzia nie bedzie cisnienia resztkowego, przed odtgczeniem ztgczek nalezy wytgczy¢ silnik tadowarki i
przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do tytu i do przodu.
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5.2 Ztacze elektryczne

Funkcje elektryczne przystawki:

Aby méc sterowac funkcjami hydraulicznymi minikoparki 180, tadowarka musi by¢ wyposazona w system
Opticontrol® (opcjonalne wyposazenie tadowarek). System Opticontrol® umozliwia sterowanie wszystkimi
funkcjami przystawki za pomocg przyciskéw na joysticku tadowarki. Nacidniecie przyciskdw na joysticku
powoduje, ze system Opticontrol aktywuje hydraulike roboczg tadowarki i umozliwia bezposrednie sterowanie
wszystkimi funkcjami.

Funkcjonalnos¢ systemu Opticontrol mozna uzyska¢, montujgc dodatkowo zestaw do modernizacji A437338.
Instrukcja montazu wigzki przewodow znajduje sie w instrukcji zestawu do modernizacji.

5.2.1 Podtaczenie wiazki elektrycznej przystawki do fadowarki
Do obstugi wszystkich funkcji tej przystawki wymagany jest system Opticontrol®.

Jesli zakupiona fadowarka jest wyposazona w system
Opticontrol®, gniazdo elektryczne przystawki jest
wbudowane w wieloztgcze. Wigzke elektryczng
przystawki podtgcza sie po podtgczeniu wieloztgcza.

Wyczysci¢ oba wieloztgcza przed podtaczeniem.

Gniazdo Opticontrol®, gniazdo Opticontrol® w
wieloztaczu

Jezeli fadowarka nie jest wyposazona w system Opticontrol®:

Jesli fadowarka nie posiada systemu Opticontrol®, nie moga by¢ wykorzystywane wszystkie funkcje
minikoparki 180.

Nalezy sprawdzi¢, czy podczas pracy urzadzenia nie dochodzi do zgniatania ani
NOTYFIKACJA naciggania kabli elektrycznych.

Za pomocag dostepnego w tadowarce systemu Opticontrol, przetgczniki sterowania

przystawkg sg tatwo dostepne na koncu dzwigni sterowania wysiegnika.

Wiecej informacji na temat gniazda elektrycznego tadowarki znajduje sie w instrukcji

obstugi tadowarki.
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5.3 Odtaczanie koparki i prawidtowe potozenie do przechowywania

Odtagcz i przechowuj przystawke na réwnym podiozu. Najlepiej przechowywac przystawke w miejscu
chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu i ekstremalnych temperatur.

= Nie pozostawiaj przystawki bezposrednio na podtozu. Umies¢ jg na przykiad na drewnianych podporach
lub na palecie.

= Umies¢ multiztgcze w uchwycie, jak pokazano strzatkg na ponizszym rysunku. Nigdy nie pozostawiaj
ztgcza hydraulicznego na ziemi.

= Upewnij sie, ze przystawka jest zabezpieczona przed wszelkimi ruchami podczas przechowywania.

= Nigdy nie wchodz na przystawke.

Prawidfowe pofozenie podczas przechowywania:

Przed odfgczeniem minikoparki ustawi¢
tyzke tak, aby byla wypoziomowana z
ramg koparki lub nieznacznie przechylona
do géry, jak pokazano na ilustracji obok.
W ten sposdb tatwo podtgczy¢ koparke do
tadowarki.

Przechowywa¢ koparke na réwnym
podiozu, np. na palecie, aby utatwic
podigczenie przystawki i unikngé jej
kontaktu z podtozem.

Niebezpieczenstwo przewrécenia

sie - Koparke nalezy

przechowywaé zgodnie z
OSTRZEZENIE nstrukcja. Gdy koparka jest
pozostawiona w pozycji wskazanej
na ilustracji obok, jej Srodek ciezkosci

znajduje sie wysoko nad podtozem i

koparka moze sie tatwo przewrdcic,
powodujac ryzyko zmiazdzenia i
uderzenia.

Sktadowanie w innej pozycji niz

wskazana powyzej jest zabronione

ze wzgledu na ryzyko przewrdcenia.
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5.4 Wymiana tyzki w koparce 180

tyzka mocowana jest za pomocg standardowego systemu szybkozigcza S30-150 obstugiwanego
narzedziem. W tabeli 3 wymieniono dostepne opcje tyzki.

W celu zapewnienia optymalnej stabilnosci i wykorzystania ruchéw koparki, dosuwac
NOTYFIKACJA koparke do tadowarki.

Blokowanie i zwalnianie tyzki

1 Obnizy¢ tyzke do poziomu podioza
ustawiajgc jg na pfaskim dnie, jak
pokazano na ilustracji obok.

2 Wyjac sworzen blokujgcy (2).
Korzystajagc z dostarczonego klucza
imbusowego 12 mm odkreca¢ nakretke
zabezpieczajagcg tyzki (1) w celu
zwolnienia blokady tyzki.

Uwaza¢ na ruch tyzki i eliminowac
ryzyko jej kotysania.

3 Opusci¢ tyzke i podtgczy¢ inny model
wykorzystujgc  ruchy  wysiegnika i
sitownika przechytu tyZki koparki.

Doktadnie dokrecic nakretke
zabezpieczajaca (1) i ponownie zatozy¢
sworzen blokujacy (2).

Odwrotne podigczanie tyzki

W razie potrzeby mozliwe jest rowniez
podtgczenie tyzki w odwrotnym potozeniu, tak
aby byfa skierowana do przodu, jak pokazano
na sgsiednim rysunku.
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6. Instrukcja uzytkowania

Przed przystgpieniem do pracy nalezy jeszcze raz sprawdzi¢ narzedzie i Srodowisko pracy oraz upewnic sie,
ze wszystkie przeszkody zostaty usuniete z miejsca wykonywania prac. Szybki przeglad wyposazenia oraz
miejsca wykonywania prac przed uzyciem to element zapewnienia bezpieczenstwa i najlepszej wydajnosci

urzadzenia.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrécenia sie - Unikaé przeciazenia.
tadowarka moze sie przewrdci¢ podczas przenoszenia zbyt
ciezkich tadunkéw Ilub z powodu dynamicznych ruchow

spowodowanych jazdg i transportem ciezkiego tadunku. Nie

wysuwacé wysiegnika teleskopowego, gdy ciezar fadunku ®
zbliza sie do granicznej wartosci no$nosci tadowarki lub gdy

wysiegnik fadowarki znajduje sie w pozycji poziomej. W

przypadku zauwazenia, ze tylne kota tadowarki zaraz uniosg

sie nad ziemig lub w przypadku sygnalizacji przez wskaznik

tadowarki (jesli znajduje sie na wyposazeniu):

®m  Spokojnie opuséci¢ fadunek i wsungé wysiegnik teleskopowy

= Unika¢ gwattownych zmian predkosci lub kierunku, gdy fadunek jest podniesiony

= W razie potrzeby nalezy zastosowa¢ dodatkowe przeciwciezary

Ryzyko kolizji — Zapewni¢ dobra widocznosé. Nigdy nie podnosi¢ przystawki na
wysokos$¢, na ktérej mogtaby ona utrudniaé widocznosé operatora.

= Zadbac o peing widocznos¢ we wszystkich kierunkach.

=  Wszystkie szyby powinny by¢ czyste i wolne od zanieczyszczen, lodu, sniegu itp.

= Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.

Ryzyko przewrécenia — Unikaé przecigzenia i utrzymywaé ciezki tadunek blisko
tadowarki. Podczas jazdy, a szczegolnie w czasie skrecania i poruszania sie po
nieréwnym terenie, tadunki nalezy utrzymywac blisko podtoza. Zwréci¢ uwage, ze
ciezki tadunek lub duza odlegtos¢ pomiedzy tadowarkg i srodkiem ciezkosci tadunku
beda mie¢ wptyw na réwnowage i sposob prowadzenia fadowarki. Zaleca sie stosowanie
dodatkowych obcigznikéw, szczegdlnie podczas obstugi mniejszych modeli fadowarek.
Przy duzych obcigzeniach podczas jazdy z tadowarkg wysiegnik teleskopowy musi by¢

schowany. Zawsze zapinaé pas bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo zapadania sie kot — Nigdy nie jezdzi¢ wzdtuz wykopow. Ryzyko
zapadniecia sie ziemi przy wykopie. Nie jezdzi¢ wzdtuz krawedzi wykopu. Oznakowac¢ lub

odgrodzi¢ strefe prac ziemnych i chronic¢ jg przed dostepem innych oséb.
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OSTRZEZENIE \ysiegnik tadowarki moze opasé¢ lub przechyli¢ sie, nawet
jesli silnik jest wytgczony (niebezpieczenstwo zmiazdzenia).
tadowarka nie jest przeznaczona do dlugotrwatego

przetrzymywania podniesionego tadunku. Przed

Ryzyko zmiazdzenia - Nie wolno dopuszczaé, aby pod
podniesionym tadunkiem Ilub wysiegnikiem tadowarki
znajdowaly sie jakiekolwiek osoby. Nalezy pamietac, ze

[ ) g\

w"’ (c

| (R

opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze

ustawi¢ w bezpiecznym potozeniu.

6.1 Bezpieczna odlegtos¢

Minimalna bezpieczna
odlegtos¢  od przystawki
wynosi 2 m. Nie dopuszczaé
oséb postronnych na
odlegtos¢ mniejszg niz 2 m.
od przystawki. Zatrzymac
narzedzie, jezeli inna osoba
znajdzie sie w  strefie
niebezpiecznej. Podczas
pracy minikoparka moze
wyrzucaé w powietrze rézne
przedmioty (np. mate
kamienie) na odlegtosé
nawet 5 metréw.
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6.2 Czynnosci kontrolne przed uzyciem

Przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢, czy wszystkie przeszkody, tgcznie z ukrytymi, zostaty usuniete z
rejonu prac lub wyraznie je zaznaczono.

Upewni¢ sie, ze rejon jest bezpieczny do wykonania prac. Sprawdzi¢, czy na gtebokosci kopania
mogg sie znajdowac przewody elektryczne, rury z wodg, itp. Zapoznac sie z lokalnymi przepisami w
zakresie prac ziemnych. Prace mogg wymagaé kontaktu z lokalnymi organami nadzoru.

Sprawdzi¢, czy tyzka jest prawidtiowo zablokowana sworzniami.
Prace wykonywac tylko w dobrze oswietlonym miejscu.

Nalezy upewnié¢ sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegto$ci podczas pracy
urzadzenia. Nie dopuszczaé, aby jakiekolwiek osoby wchodzity na obszar zagrozenia w poblizu
wysiegnika lub znajdowaty sie bezposrednio przed fadowarkag. Nalezy réwniez upewniC sig, ze
manewr cofania tadowarkg moze by¢é wykonany w bezpieczny sposoéb. Nigdy nie nalezy zaktada¢, ze
0soby postronne pozostang tam, gdzie byty ostatnio widziane; sprzet mobilny czesto przycigga uwage
dzieci.

Nalezy sprawdzi¢ ogdlny stan przystawki i tadowarki oraz sprawdzié, czy nie ma wyciekéw oleju
hydraulicznego. Codzienne czynnosci kontrolne fadowarki opisano w instrukcji obstugi. Nie uzywaj
przystawki, jesli wystapi usterka w uktadzie hydraulicznym tadowarki lub przystawki. Instrukcje
dotyczgce serwisowania znajdujg sie w rozdziale 8.

Przystawke i elementy sterowania tadowarki mozna obstugiwac¢ tylko z fotela operatora. Upewnic¢ sie,
ze tadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposéb i zgodnie z przeznaczeniem. Nie
pozwala¢ dzieciom na obstuge urzadzenia.

Nalezy pamieta¢ o wiasciwych sposobach wykonywania prac i unikaé niepotrzebnego opuszczania
fotela operatora.

6.2.1 Kwalifikacje operatora

Kazdy, kto zamierza uzywac przystawke, musi:

Znac¢ przeznaczenie danej przystawki.
Wiedzie¢, jak bezpiecznie korzystac z tadowarki w réznych warunkach roboczych.

Przeczyta¢ i zawsze postepowal zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi korzystania z przystawki
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Przechowywac niniejszg instrukcje i instrukcje obstugi tadowarki w dostepnym miejscu.

Upewni¢ sie, ze fadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposob i zgodnie z
przeznaczeniem.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom obstugiwa¢ urzgdzenia.

Nigdy nie obstugiwac¢ urzadzenia lub przystawek pod wptywem alkoholu, srodkéw odurzajgcych lub
lekéw, ktére mogg pogorszyC zdolnosé do oceny sytuacji, powodowaé sennos¢ lub ograniczac
zdolnosc¢ do obstugi sprzetu.

Ukonczyé wszelkie obowigzkowe szkolenia wymagane przez pracodawce przed przystgpieniem do
pracy.
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6.3 Obstuga minikoparki

6.3.1 Uzywanie koparki

Planowanie i wydajne uzytkowanie koparki

Prace ziemne zawsze rozpoczyna sie doktadnym zbadaniem terenu i zaplanowaniem czynnosci. Zwrécic
uwage przynajmniej na ponizsze elementy:

= Nachylenia terenu i mozliwosci tadowarki

= Ruchy i zasieg koparki

= Miejsce zrzutu urobku lub transport ziemi

= Potrzeba wejscia do wykopu lub deskowanie $cian i zabezpieczenia przed zapadnigciem
= Utrzymywanie stalej stabilnosci tadowarki

= Mozliwe zagrozenia podczas kopania

Sterowanie fyzka:

Aby moéc korzystac z réznych funkcji minikoparki 180, tadowarka musi by¢ wyposazona w system sterowania
pracg przystawki Opticontrol®. Funkcjg obracania i zamykania tyzki steruje sie za pomoca dzwigni sterowania
hydrauliki roboczej lub przyciskéw tadowarki. Przechylaniem wysiegnika boki i opcjami hydraulicznymi steruje
sie za pomoca przetgcznikdéw joysticka.

Ponizsza tabela przedstawia sterowanie tyzkg standardowej minikoparki.

Przestawic dzwignie
sterowania dodatkowej
hydrauliki tadowarki w
potozenie zablokowania
(lub  uzyé przyciskéw
elektrycznych na
opcjonalnym joysticku) w
potozenie zamykanie
tyzki.

Dzwigni nie  wolno
pozostawia¢ w potozeniu
zablokowanym.

Przestawi¢ dzwignie z
potozenia zablokowania
w potozenie otwieranie
tyzki.
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Korzystanie z funkcji hydraulicznych minikoparki 120

il
AT

I. Wigczy¢ tryb Opticontrol® za pomocg oddzielnego przetgcznika w
tadowarce. Patrz rysunek obok.

2. Do sterowania réznymi funkcjami przystawki uzywa sie
przetgcznikdw na joysticku. System Opticontrol® steruje pracag
hydrauliki roboczej tadowarki, dzieki czemu przetgczniki 1 i 2
mogqg byé uzywane bezposrednio, bez uzycia dzwigni sterowania
hydrauliki roboczej.

Obrotami tyzki steruje sie za pomocg przyciskow sterujgcych na
joysticku lub za pomocg dzwigni sterujacej.

Przefaczniki na joysticku z Opticontrol®

I. Dwustabilny przetgcznik wyboru: Do obracania wysiegnika w lewg
lub w prawg strone.

2. Dwustabilny przetacznik wyboru: Do sterowania opcjonalnym
adapterem przechytu / kciukiem chwytajgcym.

3. Do otwierania i zamykania tyzki stuzg czerwone i niebieskie
przyciski na joysticku lub dzwignia sterowania hydrauliki roboczej.

4. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL. w potozeniu potozenie OFF
(WYL.).

Sterowanie bocznym ustawieniem wysiegnik

Uzy¢ lewego przetacznika do sterowania wysiegnikiem. Instrukcje dotyczgce sterowania znajdujg sie na

stronie .
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Napeftnianie 1yzki:

m W zaleznosci od typu gleby i warunkéw roboczych,
najbardziej wydajna pozycja i ruchy mogg rézni¢ sie od
wskazanych ilustracji. llustracje przedstawiajg typowy,
zalecany proces.

®  Nie dociska¢ tyzki zbyt silnie o podtoze, poniewaz

powoduje to unoszenie przednich kot i przesuniecie
tadowarki.

m  Podczas kopania, rama tadowarki powinna byc¢
utrzymywana w prostej linii, aby utrzyma¢ réwnowage
tadowarki przy najwiekszych obcigzeniach.

m  Gdy czubek tyzki opiera sie na podtozu, pociggngc
krawedz tyzki w kierunku fadowarki za pomocg dzwigni
sterowania wysiegnikiem i rozpoczg¢ odpowiednio
wczesnie ruch zamykajgcy w celu napetnienia tyzki.

m  Kopanie jest najbardziej wydajne, gdy tyzka jest
przyciggana w strone fadowarki przy utrzymaniu kata
krawedzi tyzki, ktéry umozliwia najbardziej skuteczne
wcinanie sie w glebe.

m Do kopania wykorzystywac tylko ruch wysiegnika i tyzki.
Zamykanie ftyzki poprzez ruch tadowarki przecigzy
przystawke i moze prowadzi¢ do uszkodzenia koparki lub
tadowarki.

m  Gdy tyzka jest napetniona poprzez jej zamkniecie lub
przyciagniecie, przenies¢ materiat na bok ruchem skretnym
lub z uwzglednieniem przejazdu tadowarka.

Podczas pracy nalezy utrzymywac ptyte szybkiego montazu przystawki w pozycji
NOTYFIKACJA pionowej. Wykorzystac ruch wysiegnika w gore i w dét, aby utrzymac tyzke w prawidtowej
pozycji podczas podnoszenia lub opuszczania.

Ze wzgledu na zasieg koparki, tyzke mozna przesuwaé do potozenia, w ktérym nie
NOTYFIKACJA uderzy ona w tadowarke. Przy normalnej pracy, uderzenie w tadowarke jest mato
prawdopodobne, jednak przy pracy w petnym zasiegu lub blisko fadowarki, nalezy
uwzgledni¢ ryzyko zblizenia sie tyzki do ramy tadowarki. Zapozna¢ sie z zakresem
ruchow koparki przed rozpoczeciem prac.
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6.3.2 Opcje hydrauliczne

W przypadku zamontowania adaptera przechytu tyzki lub kciuka chwytajgcego koparki (wyposazenie
dodatkowe), pracg funkcji dodatkowych steruje sie za pomocg tego samego sterowania hydraulikg roboczg
fadowarki, co tyzka. Instrukcje dotyczace sterowania znajdujg sie na stronie .

Adapter przechytu
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6.4 Pozycja transportowa

Obroci¢ minikoparke 180 potozenia srodkowego (na wprost), aby nie miata ona wplywu na stabilnosé
tadowarki. Pozycja srodkowa w najmniejszym stopniu ogranicza widoczno$¢ z fotela operatora.

Nalezy utrzymywac stabilnos¢ tadowarki.
Minikoparke nalezy zawsze transportowac
mozliwie jak najnizej i najblizej podtoza.
Wysiegnik teleskopowy powinien by¢
schowany podczas jazdy.

Alternatywnie, podniesé catkowicie
wysiegnik tadowarki i przechyli¢
minikoparke 180, jak pokazano na
sgsiednim rysunku. Nalezy utrzymywaé
stabilno$¢ tadowarki. Lyzke nalezy zawsze
transportowac jak najnizej podioza, aby w
jak  najmniejszym  stopniu  utrudniaé
widocznos$¢ z fotela kierowcy. Wysiegnik
teleskopowy powinien byé schowany
podczas jazdy.

Nalezy utrzymywac stabilno$¢ tadowarki. Zawsze transportowac przystawke jak najnizej
i jak najblizej podtoza. Wysiegnik teleskopowy powinien byé schowany podczas jazdy.
OSTRZEZENIE

6.5 Praca na nierownym terenie

Szczegolng ostrozno$¢ nalezy zachowa¢ podczas uzytkowania urzgdzenia na terenach nachylonych i
zboczach. Nalezy poruszaé¢ sie powoli, szczegdlnie na terenach pochytych, nieréwnych lub $liskich
nawierzchniach, i unika¢ gwattownych zmian predkosci lub kierunku. Przyrzady sterownicze tadowarki nalezy
obstugiwaé ostroznie i ptynnie. Uwazaé na rowy, dziury w ziemi i inne przeszkody, poniewaz uderzenie o
przeszkode moze spowodowacé przewrdcenie sie tadowarki.

Na terenie pochylym nie mozna osigga¢é maksymalnego udzwigu. Na terenie opadajgcym poziomo tadunku
nie wolno podnosi¢ wysoko. Podczas podnoszenia ciezkich fadunkéw przegub ramy tadowarki powinien by¢
utrzymywany w prostej pozycji; obrét fadunku w trakcie podnoszenia bedzie mie¢ wptyw na stabilnosé
tadowarki i moze doprowadzi¢ do przewrécenia sie maszyny.
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7. Montaz dodatkowych elementéow hydraulicznych

Do minikoparki mozna zamontowa¢ zaréwno hydrauliczny kciuk chwytajacy, jak i adapter przechytu tyzki. W
minikoparkach wyprodukowanych od poczatku 2021 r. punkty montazowe dla hydraulicznego kciuka
chwytajgcego sg dostepne na ramie.

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla os6b posiadajgcych doswiadczenie, umiejetnosci i wyposazenie
niezbedne do bezpiecznego montazu czesci i podzespotéw hydraulicznych. Wiecej informaciji mozna uzyskac
u lokalnego przedstawiciela lub w punkcie serwisowym firmy Avant.

Ryzyko zakleszczenia i zmiazdzenia — Sprawdzi¢, czy zadna
czes¢ przystawki nie moze sie przesunaé.

= Upewni¢ sie, ze przystawka jest bezpiecznie opuszczona na
OSTRZEZENIE podioze.

= Wytgczy¢ silnik tadowarki i ustawi¢ elementy ruchome w taki
sposéb, aby nie powodowaly wzrostu ci$nienia
hydraulicznego w uktadzie.

= Zadna z czesSci przystawki nie moze byé podtrzymywana
tylko przez ci$nienie hydrauliczne lub sitowniki hydrauliczne.

= Nie poluzowywac¢ zadnych ztgczy jesli moze to spowodowaé
ruch przystawki.

= W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z dodatkowych podpér.

Niebezpieczenstwo upadku obiektéw — Nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnie

chwytajace nie sg uszkodzone. Nigdy nie uzywaé przystawki, gdy na kciuku

chwytajgcym widoczne sg pekniecia lub inne uszkodzenia. Nigdy nie podnosi¢ kamieni
PRZESTROGA ponad ludzmi.

Nie jest mozliwe jednoczesne zamontowanie adapteru przechylu tyzki i Kkciuka
chwytajgcego.

7.1 Wymagane kwalifikacje do prac instalacyjnych:

Do wykonania instalacji wymagana jest wiedza teoretyczna i praktyczna na temat podzespotow
hydraulicznych. Zalecane jest zlecenie instalacji podzespotéw hydraulicznych wykwalifikowanym technikom
serwisu. Producent lub jego przedstawiciel nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody, straty lub obrazenia
ciata wynikajgce z nieprawidtowej lub niekompletnej instalacji. W przypadku dodatkowych pytan lub w celu
zamdwienia ustug w zakresie instalacji prosimy o kontakt z najblizszym sprzedawcg Avant.

Ryzyko wtrysku ptynu pod wysokim cisnieniem przez skoére. Instalacja obejmuje
montaz elementéw hydraulicznych. Nieprawidiowy montaz lub poluzowane ztgczki moga
spowodowaé wytrysk ptynu pod wysokim cisnieniem. Nalezy dokfadnie przestrzegac
NIEBEZPIE-  \szystkich procedur bezpieczenstwa dotyczacych podzespotéw hydraulicznych i

CZENSTWO , , .
wszystkich podanych instrukciji.

Instrukcje zamieszczone w niniejszym rozdziale sg przeznaczone dla wykwalifikowanych
technikéw serwisu lub o0s6b posiadajgcych wiedze i doswiadczenie w zakresie

podzespotéw hydraulicznych.



AZNT 1

OSTRZEZENIE

Ryzyko powaznych obrazen ciata. Procedury bezpieczenstwa dotyczgce podzespotow
hydraulicznych majg zastosowanie zaréwno do instalacji nowych elementéw jak i
modyfikacji istniejgcych instalacji hydraulicznych. Ponizsze instrukcje dotyczace instalaciji
zawierajg informacje niezbedne do przeprowadzenia instalacji, jednak instalacja lub
modyfikacja jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy przeprowadzajgca jg osoba moze

wykonaé te prace bezpiecznie.

Nalezy przestrzega¢ podanych ponizej procedur i ogdlnych zasad bezpieczenhstwa
dotyczacych ukfadoéw hydraulicznych. Wiecej informaciji lub ustugi w zakresie instalac;ji

mozna uzyskaé u sprzedawcy Avant lub w punkcie serwisowym.

Nalezy chroni¢ $rodowisko naturalne przed wyciekiem oleju hydraulicznego i nie
dopuszcza¢ do wylewania go do ziemi. Poluzowany przewdd hydrauliczny nalezy
trzymacé skierowany prosto do gory lub zatkaé, aby wyciek z niego byt jak najmniejszy.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy doktadnie oczy$ci¢ wyposazenie,
uniemozliwiajgc przedostanie sie brudu, pytu lub wody do elementéw hydraulicznych lub
oleju hydraulicznego. Pokrywy ochronne nalezy zdjg¢ bezposrednio przed
zainstalowaniem elementéw. Nalezy przestrzega¢ procedur bezpieczenstwa i stosowaé
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dla podzespotéw hydraulicznych

Wytrysk ptynu pod wysokim ciSnieniem moze przenikngé przez skére i spowodowaé powazne

obrazenia:

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Ryzyko wtrysku plynu pod wysokim
ci$nieniem przez skére - Wytrysk ptynu pod
wysokim ci$nieniem moze przeniknaé¢ przez ’

skére i spowodowaé powazne obrazenia.

Przed przystgpieniem do obstugi elementow
hydraulicznych  nalezy upewni¢ sie, ze
instalacja hydrauliczna narzedzia i tadowarki

zostata catkowicie zdekompresowana. Nie

wolno obstugiwaé ztgczek pod cisnieniem.

Nie wolno mocno zaciska¢ reki wokot lub w
poblizu ztgczki podczas jej dokrecania lub
odkrecania albo szukania wycieku. Do
wykrywania wycieku nalezy uzywac¢ kawatka

kartonu.

Jesli ptyn hydrauliczny zostat wtrysniety pod
skore, nalezy natychmiast skorzysta¢ z opieki
medycznej. Roéwniez ogdlny kontakt ze skoérg
moze by¢ szkodliwy. Nalezy zawsze nosi¢

rekawice, okulary i odziez ochronna.
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Przed obstugg zespoiéw hydraulicznych:

I. Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy ukfadach hydraulicznych nalezy
odczekad, az instalacje hydrauliczne tadowarki i narzedzia ostygna.

2. Upewni¢ sie, ze wysiegnik tadowarki ani zadna czes¢ narzedzia nie moze sie

poruszy¢, powodujgc ryzyko zmiazdzeniem lub przyciecia.

= Opusci¢ wysiegnik tadowarki do potozenia dolnego i opusci¢ przystawke pewnie
na ziemige. Dla zapewnienia lepszej stabilno$ci nie odtgcza¢ narzedzia od

tadowarki.

=  Wszystkie elementy ruchome ustawi¢ w pozycji, ktérej nie przytrzymujg sitowniki

hydrauliczne.

= W razie potrzeby wykorzysta¢ dodatkowe podpory lub wyposazenie dzwigowe.

3. Wylgczyc¢ silnik fadowarki.

4. Kilkakrotnie przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego

do potozenia skrajnego, aby usuna¢ cisnienie resztkowe.

5. Odtagczy¢ wieloztgcze lub szybkoztgcza od tadowarki, aby nie doszto do wycieku

oleju hydraulicznego.

7.3 Kciuk chwytajacy (dodatkowe akcesorium)

Minikoparka 180 moze by¢ wyposazona w hydrauliczny kciuk chwytajgcy. Hydrauliczny kciuk chwytajgcy
umozliwia przenoszenie wiekszych obiektdw, np. skat, betonu, gatezi i gruzu, ktére nie mieszczg sie w tyzce.

Przeglad

Rama minikoparki wyposazona jest we
wspornik  kciuka chwytajacego (1) dla
sitownika hydraulicznego kciuka.

Jeden koniec sitownika hydraulicznego (2)
jest przymocowany do wspornika kciuka
chwytajagcego (1), a drugi koniec do
srodkowej czesci kciuka chwytajgcego (4).

Koniec kciuka chwytajgcego (4) jest
zamocowany na sworzniu tyzki (3), dzieki
czemu kciuk obraca sie na tym samym
sworzniu co tyzka, zapobiegajgc
zeslizgiwaniu  sie  materialu  podczas
podnoszenia.

Szczegotowe instrukcje instalacji znajdujg
sie na kolejnych stronach.
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7.3.1 Montaz kciuka chwytajacego

Zestaw kciuka chwytajacego A446167 zawiera wszystkie czesci wymagane do montazu. Kciuk koparki nalezy
zamontowac¢ w nastepujgcy sposob:

4 Odczepi¢ tyzke w sposob
przedstawiony w niniejszej instrukcji.

2 Opusci¢ ztgcze tyzki blisko podioza, tak
aby nie spadfa po odtgczeniu.

3 Wyjac sworzen obrotowy (1)
przytrzymujgcy  szybkozigcze  S30.
Ponownie zamontowaé srube mocujgcyg
(2) w gwintowanym otworze
szybkozigcza. Nie wyjmowac¢ sworznia
(1), tak aby przytrzymywat sitownik tyzki
na swoim miejscu. Wyjety sworzeh nie
jest uzywany do montazu kciuka, nalezy
go zachowa¢ do ewentualnego
pdzniejszego wykorzystania.

4 Sprawdzic¢, czy w ramionach
montazowych kciuka chwytajgcego (7)
znajdujg sie tozyska $lizgowe (3).

Wsungé sworzen (4) przez konstrukcje
tak, aby wysiegnik, szybkozigcze S30 i
tuleje zostaty zamontowane miedzy
ramionami montazowymi kciuka (7) tak,
jak pokazano na ilustracji obok. W razie
potrzeby, w przesunieciu sworznia
obrotowego (4), nalezy uzy¢ miekkiego
mtotka.

Zablokowa¢ tuleje ustalajacg (5) na
sworzniu obrotowym (4) za pomocag
sruby ustalajgcej (6). Aby montaz
sworznia obrotowego (4) byt tatwiejszy,
ustawi¢ w jednej linii otwory sworznia
obrotowego (4) i tulei ustalajgcej (5).
Zamontowa¢ smarowniczki na koncach
sworznia obrotowego (4), jesli nie sag
zamontowane.
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5 Zamocowa¢  sitownik  hydrauliczny
kciuka (9) miedzy  wspornikiem
montazowym (8) i kciukiem
chwytajacym (7) za pomocg sworzni (10
i 11), jak pokazano na ilustracji obok.
Zablokowac sworznie Srubami
mocujgcymi.

Podigczy¢ przewody hydrauliczne w
sposob pokazany na ilustracji ponize;j.

6 Sprawdzi¢ dziatanie kciuka
chwytajagcego koparki.

Nasmarowacé punkty smarowania.

7 Ponownie zamontowac tyzke w sposoéb
przedstawiony w niniejszej instrukcji..

Armatura hydrauliczna:

Montaz hydrauliczny kciuka chwytajgcego
koparki jest podobny do montazu elementéow

hydraulicznych adaptera przechytu tyzki.

Patrz paragraf ,Montaz elementéw uktadu

hydraulicznego” na stronie 36.

7.4 Adapter przechytu tyzki (wyposazenie dodatkowe)

Minikoparka 180 moze by¢ wyposazona w
adapter przechytu tyzki i posiada wymagane
punkty mocowania i otwory potrzebne do
instalacji wezy hydraulicznych.

Z adapterem przechytu mozna stosowac
tyzke  niwelacyjng do  wyréwnywania
powierzchni na nachyleniach, np. w rowach.
Adapter przechytu korzysta z tego samego
systemu szybkoztgcza S30-150, wiec stosuje
sie te same tyzki.

Zestaw adaptera przechytu A446187 zawiera
wszystkie wymagane czesci do montazu.

Zestaw adaptera przechytu A446187 (wyposazenie
opcjonalne)
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7.4.1  Adapter przechytu — elementy uldadu hydraulicznego

Tabela 6 — Elementy adaptera przechytu tyzki

1. Sitownik hydrauliczny

2. Adapter przechytu

3. Zawér rozdzielczy

4. Zigcze elektryczne

Wieloztgcze hydraulicznego

5. przewodu cignieniowego /
powrotnego

Schematy hydrauliczne

’ _ A35152
ALLGB18T A35768

-

- Sitownik hydrauliczny

|

>KIALLTBI6

AEST0TI—— ' '
E 4L 01 C3|c2 4t II
P2( P1 N

2. Adapter przechytu

3. Zawoér rozdzielczy

4. Zigcze elektryczne

ALS1079—L L & T L
o ale
P2 P1 \»\‘ II
A

Wielozigcze ]
hydraulicznego

5. przewodu j
cisnieniowego / 525 Q Q
O+
P

i

powrotnego
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Montaz elementéw ukiadu hydraulicznego:

1. Ziozy¢ elementy zaworu rozdzielczego w niezanieczyszczonym miejscu. Elementy sg posmarowane
olejem na czas skladowania. Poluzowac¢ 3 ztgczki kgtowe i zachowac¢ sruby do montazu.

Tabela 7 — Lista komponentow — Zespof zaworu rozdzielczego

Kom
. . . Numer
pone | Imie i nazwisko . . szt.
czesci
nt
1 Zawor rozdzielczy A451079 1
2 Podstawowa ztgczka | 64041 6
3 Zigczka kgtowa 64043 2

Sruba szeéciokatna |A451732/

4 Ime'65/M6*120  |Ad28253 |4

5 Podktadka 74530 8
Nakretka

6 sze$ciokgtna M6 72318 4

7 Sruba szesciokatna A451732 2

M6*65

2. Odtaczy¢ weze sitownika tyzki w strefie w poblizu zacisku weza ptyty szybkiego montazu i poluzowaé
zaciski. Odtgczy¢ réwniez ztgczki wezy. Patrz schemat hydrauliczny na stronie 35.

3. Podtaczy¢ weze hydrauliczne do sitownika %
adaptera przechylu; zwréci¢ uwage na qQ
uszczelki przedstawione na ilustracji obok.

4. Przykreci¢ zawér rozdzielczy w otworach plyty
szybkiego montazu (6), stosujgc moment
dokrecania 10 Nm. Przymocowa¢ zawér
rozdzielczy do istniejgcego zaworu
rozdzielczego, stosujgc moment dokrecania 8
Nm.

5. Podigczy¢ przewody zgodnie z ilustracjg w
Tabeli 7. Zapoznal¢ sie z zaleceniami
dotyczacymi dokrecania ztgczek
hydraulicznych ponizej.

6. Podtaczyé pierwszg czes¢ wigzki elektrycznej
do zaworu rozdzielczego (3) i przeprowadzié¢
przewdd przez ochronng spirale plastikowg
wezy hydraulicznych, tak aby ztgczka siegata
wieloztgcza tadowarki (5), wzdiuz wezy.

Patrz rowniez schemat hydrauliczny na stronie
35.
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1.5 Dokrecanie ztaczek hydraulicznych

Ostroznie dokreci¢ ztgczki zgodnie z podanymi instrukcjami i zasadami bezpieczenstwa. Nalezy pamietac, ze
nadmierne dokrecenie spowoduje rozerwanie ztgczki. Ostroznie dokreci¢ gtéwne ztgczki za pomocg narzedzi
recznych, uzywajac umiarkowanego momentu dokrecania. Ztgczki kolanek nalezy dokreci¢ na korcu, po
zamocowaniu wezy w ich zaciskach.

1. Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy ukfadach hydraulicznych nalezy odczekaé, az
instalacje hydrauliczne fadowarki i narzedzia wystygna.

2. Upewni¢ sie, ze wysiegnik tadowarki ani zadna cze$¢ narzedzia nie moze sie poruszy¢, powodujgc
ryzyko zmiazdzeniem lub przyciecia.

3. Opusci¢ wysiegnik fadowarki do potozenia dolnego i opusci¢ szczotke pewnie na ziemie. Dla
zapewnienia lepszej stabilnosci nie odtgczac narzedzia od tadowarki.

4. Woylgczy¢ silnik tadowarki.

5. Kilkakrotnie przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do potozenia
skrajnego, aby usungé cisnienie resztkowe.

6. Odtaczyé¢ wieloztgcze lub szybkozitgcza od tadowarki, aby nie doszto do wycieku oleju hydraulicznego.

Zigczki zwezajace sie typu JIC:
®  Przesmarowac powierzchnie wewnetrzne i gwinty ztgczek.

®m  Zigczka typu JIC nie jest dokrecana wytgcznie momentem i w zadnym momencie w
czasie dokrecania nie wymaga duzej sity. Nadmierne dokrecenie lub
niewspotosiowos¢ spowoduje zniszczenie zigczki.

m  Dokreci¢ zlgczke recznie do oporu, a nastepnie lekko przy uzyciu narzedzi,
upewniajac sie, ze ztgczka jest prawidtowo dokrecona. W przypadku zauwazenia, ze
potrzebna jest coraz wigksza sita, dokreci¢ ztgczke wykonujgc tylko 1/3 do 1/2 obrotu
przy uzyciu narzedzi.

®  Po dokreceniu sprobowaé recznie skreci¢ przewdd hydrauliczny - ztgczka powinna
by¢ nieruchoma.

Test na wykrycie nieszczelnosci

Przed sprawdzeniem szczelnosci lub zblizeniem sie do

jakiegokolwiek zlacza hydraulicznego, aby uniknaé

ewentualnego wyrzucenia oleju hydraulicznego pod cisnieniem:
NIEBEZPIE- . Wyiaczy(: silnik tadowarki. #
CZENSTWO .

Catkowicie zrzucic¢ cisnienie w uktadzie hydraulicznym.

=  Wytrze¢ elementy hydrauliczne do czysta, aby tatwiej byto %
znalez¢ nieszczelnos$ci.

= Umiesci¢ kawatki kartonu wokdét zigczy, aby wykryé
nieszczelnosci.

=  Wigczyc¢ silnik. Podczas pracy na biegu jalowym nalezy kilka
razy na krotko uruchomi¢ dzwignie sterujgcg hydrauliki
roboczej. Wytgczy¢ silnik, zrzuci¢ cisnienie w uktadzie
hydraulicznym i sprawdzié¢, czy nie ma Zzadnych sladow
nieszczelnosci. W razie potrzeby dociagng¢ luzne ztacza.

=  Powtérzy¢ test, stopniowo zwiekszajgc obroty silnika i czas
pracy. Porusza¢ dzwignig sterowania hydraulikg roboczg w
obu kierunkach.
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NIEBEZPIE-
CZENSTWO

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Niebezpieczenstwo wtrysku pltynu pod wysokim cisnieniem przez skoére -
Doktadnie sprawdzi¢ szczelno$é zlaczy hydraulicznych. Przy pierwszym
uruchomieniu stosowac¢ obroty jatowe i zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ ze wzgledu na
niebezpieczenstwo wyrzutu oleju hydraulicznego. Przed sprawdzeniem szczelnoSci
nalezy wytgczy¢ tadowarke i usung¢ cidnienie resztkowe. Pamigtaé, aby nosié¢

odpowiedni sprzet ochrony osobistej.

Niebezpieczenstwo wtrysku ptynu pod wysokim cisnieniem przez skére — Nigdy nie
sprawdza¢ szczelnosci zlgczy hydraulicznych przy uzyciu dtoni. Nigdy nie dokrecaé
ztgczy hydraulicznej pod cisnieniem, poniewaz ztgcze moze pekngé, a uwolniony olej

moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

Kontrola ufozenia wezy i ruchu przystawki

Po dokrecenia elementéw hydraulicznych nalezy doktadnie sprawdzi¢ ruchomos¢ przystawki. Sprawdzié, czy
weze hydrauliczne nie sg nadmiernie rozciggniete lub scisniete w zadnej pozycji wysiegnika tadowarki lub
przystawki oraz sprawdzi¢, czy nie majg one kontaktu z ostrymi krawedziami.

Po doktadnym sprawdzeniu, czy przewody hydrauliczne sg podtgczone a ztgczki dokrecone, nalezy sprawdzic¢
szczelnosc¢ ztgczek zgodnie z opisem ponizej. Instalacja hydrauliczna odpowietrza sie sama, gdy w tadowarce
stosowany jest pomocniczy uktad hydrauliczny.
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8. Konserwacja i serwis

Narzedzie zostato zaprojektowane tak, aby wymagato jak najmniej konserwac;ji. Ciggta konserwacja obejmuje
regularne czyszczenie i smarowanie oraz sprawdzanie stanu narzedzia. Z powodu niebezpieczenstwa
zmiazdzenia przez opuszczane czesci maszyny wszelkie prace konserwacyjne muszg by¢é wykonywane po
catkowitym opuszczeniu elementéw ruchomych, gdy narzedzie spoczywa ptasko na ziemi.

Ryzyko zmiazdzenia - Nie wolno przechodzi¢ pod uniesionym narzedziem. Podczas
wszelkich prac konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, ze narzedzie jest prawidtowo
podparte. Nie wolno przechodzi¢ pod uniesionym narzedziem. Podczas konserwac;ji

NIEBEZPIE-  \ysiegnik tadowarki moze nieoczekiwanie opa$é, powodujac powazne obrazenia ciata

CZENSTWO , o y , o
lub uderzenie, nawet gdy silnik tadowarki jest wylgczony. Wszelkie prace konserwacyjne i

serwisowe nalezy wykonywac¢ po opuszczeniu narzedzia do bezpiecznego potozenia.

8.1 Kontrola elementéw hydraulicznych

Stan przewodow i elementéw hydraulicznych nalezy sprawdzaé, gdy silnik jest wytgczony, a instalacja
hydrauliczna nie znajduje sie pod cisnieniem. W przypadku wykrycia nieszczelnosci w instalacji hydraulicznej
narzedzia lub fadowarki maszyny nie wolno obstugiwaé. Wyciekajacy ptyn hydrauliczny moze przenikngé
przez skoére i spowodowaC powazne obrazenia. Jesli ptyn hydrauliczny przenikngt przez skoére, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z opieki medycznej. Umy¢ wodg i mydiem kazdg czes¢ ciata, ktdéra miata kontakt z
olejem hydraulicznym. Olej hydrauliczny jest réwniez szkodliwy dla srodowiska naturalnego i nie mozna
dopusci¢ do jego wycieku do otoczenia. Przecieki nalezy usuwac¢ natychmiast po ich wykryciu, poniewaz
nawet mata nieszczelnos¢ moze szybko rozrosng¢ sie do duzych rozmiaréw. Narzedzie nalezy obstugiwaé
wytgcznie z uzyciem takiego samego typu oleju hydraulicznego, jak stosowany w tadowarkach Avant.

Ryzyko wtrysku piltynu pod wysokim
ci$nieniem przez skoére - Zwolni¢ cisnienie

resztkowe przed wykonaniem konserwaciji.

A

NIEBEZPIE- Nije  wolno obstugiwa¢  elementéw
CZENSTWO

hydraulicznych, gdy instalacja hydrauliczna

znajduje sie pod ciSnieniem, poniewaz
ztaczka moze pekngc lub poluzowal sie, a
uwolniony olej moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciala. Nie wolno obstugiwaé
maszyny w przypadku wykrycia usterki w

instalacji hydrauliczne;j.

Sprawdzaé wzrokowo, czy przewody nie sg pekniete albo przetarte. W przypadku sladow wycieku, w miejscu
podejrzewanej nieszczelnosci nalezy podtozy¢ kawatek tektury, aby sprawdzi¢ dany element. Nie szukaé
nieszczelnosci przy uzyciu rgk. Sprawdza¢ stan przewodoéw; przerwac prace, jesli zewnetrzna warstwa
przewodu jest przetarta. Sprawdzi¢ utozenie przewodéw; poprawié zaciski wezy, aby unikngé przetarcia wezy.
Weze majg ograniczony okres eksploatacji. W zaleznosci od warunkéw roboczych wszystkie weze muszg by¢
doktadnie sprawdzane nie pdzniej niz po 3 - 5 latach eksploatacji i wymieniane w razie potrzeby.

Wykrycie jakiejkolwiek usterki oznacza, ze przewdd lub element hydrauliczny musi by¢é wymieniony, a
urzadzenie nie moze by¢ uzywane zanim nie zostanie naprawione. Czesci zamienne sg dostepne u
najblizszego przedstawiciela firmy AVANT lub w autoryzowanym serwisie. W przypadku braku wystarczajacej
wiedzy na temat zespotéw hydraulicznych i doswiadczenia w zakresie bezpiecznego wykonywania napraw
naprawy nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisu.
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8.2 Czyszczenie narzedzia

Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie, aby zapobiec nagromadzeniu brudu, ktéry trudno bytoby usung¢. Do
czyszczenia mozna uzy¢ myijki cisnieniowej i tagodnego detergentu. Nie uzywac silnych rozpuszczalnikow ani
nie stosowac natrysku bezposrednio na elementy hydrauliki lub nalepki umieszczone na narzedziu.

8.3 Kontrola konstrukcji metalowych

Nalezy réwniez regularnie kontrolowa¢ konstrukcje metalowe narzedzia. Sprawdzi¢ wzrokowo pod katem
ewentualnych uszkodzen oraz doktadnie skontrolowaé wsporniki szybkozigczek i obszar wokét nich.
Narzedzia nie wolno uzywac, jesli jest zdeformowane, pekniete lub rozerwane.

Naprawy spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalnych spawaczy. Podczas spawania
stosowane muszg by¢ tylko takie metody i dodatki, ktére nadajg sie do stali, z ktérej wykonana jest
przystawka. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat napraw, prosimy o kontakt z najblizszym punktem
serwisowym.

8.4 Smarowanie

Na przegubach narzedzia znajduje sie w sumie 10
punktow smarowania. Nalezy je regularnie
smarowac przy uzyciu niewielkiej ilosci smaru.

Prawidtowa czestotliwos¢ smarowania w duzej
mierze zalezy od warunkéw roboczych, ale
smarowanie musi by¢ przeprowadzane co
najmniej po kazdych 10 godzinach pracy. Nalezy
zapewni¢ wystarczajgce smarowanie przegubdw,
a jesli przeguby sag zabrudzone, nalezy dodaé
smaru; dodatkowy smar spowoduje wypchniecie
brudu z przegubow.

Przed przystgpieniem do smarowaniem nalezy
oczyscic koniec smarowniczki i dodawaé
jednorazowo tylko niewielkg ilos§¢ smaru.
Stosowane sg smarowniczki standardowe (R1/8").
Wymieni¢ wszystkie uszkodzone smarowniczki.
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8.4.1  Smarowanie minikoparki 180 z opcjami hydraulicznymi

Jezeli koparka jest wyposazona w adapter przechytu lub kciuk chwytajgcy, na urzadzeniu znajdujg sie 4
dodatkowe punkty smarowania:

8.5 Utylizacja po wycofaniu z eksploatac;ji

Po wycofaniu przystawki z eksploatacji nalezy oddac jg do recyklingu i zapewni¢ odpowiednig utylizacje.
Zdemontowac przystawke i oddzieli¢ rozne materiaty, takie jak tworzywo sztuczne, stal i guma, oraz poddac
kazdy materiat recyklingowi. Spusci¢ i zebra¢ wszystkie ptyny oraz odda¢ je do utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Nie dopuszcza¢ do wycieku cieczy lub wyrzucania czesci do srodowiska
naturalnego.

Kazdy materiat nalezy poddac recyklingowi, dostarczajac go do odpowiedniego miejsca zbiorki. Jesli to
mozliwe, powierzy¢ recykling wyspecjalizowanej firmie.
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9. Warunki gwarancji

Avant Tecno Oy udziela na produkowane przez siebie narzedzia rocznej gwarancji (12 miesigecy) od daty
zakupu.

Gwarancja pokrywa koszty napraw w nastepujacy sposéb:

m  Jezeli naprawa nie zostanie wykonana w zaktadzie, pokrywane sg koszty robocizny.

m  Zakitad dokonuje wymiany wszystkich wadliwych podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych.

W szczegdlnych przypadkach, ktére zostaly wczesniej ustalone, zaktad moze dokonaé zwrotu ceny
podzespotéw zakupionych przez klienta.

Gwarancja nie obejmuje:

m  Zwyktych prac konserwacyjnych ani czesci i materiatéw eksploatacyjnych niezbednych do jej wykonania.

= Szkdéd spowodowanych w  wyniku niewlasciwych warunkéw pracy lub sposobow eksploatacji,
zaniedbania, dokonania zmian konstrukcyjnych bez zgody Avant Tecno Oy, uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych lub braku konserwaciji.

m  Konsekwencji usterki, takich jak przerwa w pracy lub inne ewentualne dodatkowe szkody.

m  Kosztéw podrozy i/lub wysytki zwigzanych z naprawa.
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SV EG-forsdkran om overensstammelse Originalversion

EN EC Declaration of Conformity Original language www.avanttecno.con
PL Deklaracja zgodnosci WE Tlumaczenie oryginalnego
dokumentu
Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Producent AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Adres Ylotie 1
33470 YLOJARVI,
FINLAND

Vakuutamme taten, etta alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi férsakrar harmed att nedan beskrivna produkter éverensstammer med halso- och sakerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:

Niniejszym deklarujemy, ze produkty wymienione ponizej spetniajg postanowienia dyrektywy maszynowej (Dyrektywa
2006/42/EWG z poprawkami). Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN I1SO 4413

Mallit / Modeller / Models / Modele

Avant

Hydraulitoiminen kaivuulaite; Avant-kuormaajan tyélaite

Hydraulisk gravaggregat; arbetsredskap fér Avant lastare

Hydraulic Mini digger; attachment for Avant loaders 180 A445112

Minikoparka 180; narzedzie tadowarek Avant

Jani Kékel3,
Toimitusjohtaja / Verkstallande direktor /
CEO / Dyrektor zarzgdzajgcy

2.8.2022 Ylgjarvi, Finland
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